MANUALE D'USO

ROBOT DA CUCINA 350-400W

ITEM NO. 130310.01
220240V~50/60Hz, 350-400W
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Grazie per aver scelto un nostro prodotto!

Per sfruttare al meglio le innumerevoli funzionalita
offerte dal vostro nuovo robot da cucina, vi
preghiamo di leggere attentamente il presente
manuale delle istruzioni prima dell’'uso e di
conservarlo con cura per tornare eventualmente a
consultarlo in caso di necessita.

Il prodotto e destinato esclusivamente all’'uso
domestico.

MENU

1. Avvertenze di sicurezza

2. Pulizia e manutenzione

3. Presentazione del prodotto

4., Specifiche del prodotto

5. Panoramica dei componenti

6. Primo utilizzo

7. Istruzioni per l'uso

8. I[dentificazione e risoluzione problemi

PRECAUZIONI DI SICUREZZA AVVERTENZE

Leggere attentamente tutte le istruzioni riportate di
seguito prima dell’uso.

1. Non mettere oggetti pesanti sui cavi o fonti di
calore vicini ad essi. | cavi potrebbero danneggiarsi.

2. Questo prodotto e previsto per esclusivo impiego
domestico.

3. Prima di procedere alla manutenzione e pulizia
disconnettere I'apparecchio dall’alimentazione.

KEIROS
B HOME

4. Non usare nebulizzatori spray (per es. insetticidi,
spray per capelli ecc), potrebbe creare danni
all'involucro.

. Nel caso in cui si verificassero situazioni anomale
spegnere immediatamente I'apparecchio e
contattare il rivenditore o il servizio di assistenza.

. Non utilizzare questo apparecchio collegato a
programmatori, temporizzatore esterno, sistema
di comando a distanza separato, timer o qualsiasi
altro dispositivo che possa accenderlo
automaticamente

. Non utilizzare prese di corrente volanti oppure
cavi danneggiati.

8. Quando si stacca la spina tenerla saldamente per
evitare shock elettrico, corto circuito o incendio

9. Non fissare interruttori di sicurezza con nastro
adesivo, per pericolo di incendio.

10. E assolutamente vietato smontare o riparare
I'apparecchio per pericolo di shock elettrico; se
necessario rivolgersi al rivenditore o centro
assistenza.

11. Periodo di non utilizzo: scollegare la spina dall’
alimentazione principale quando l'apparecchio
non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

12. Non usare lI'apparecchio nelle vicinanze di una
vasca da bagno, doccia, piscina.

13. Non usare lI'apparecchio vicino a oggetti
inflammabili

14. Non inserire oggetti nelle fessure
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15.

dell’apparecchio

Prima di collegare I'apparecchio alla rete elettrica
accertarsi che la tensione sia corretta secondo
quanto riportato sulla targa del prodotto e che
I'impianto sia conforme alle norme vigenti

. Non toccare I'apparecchio con mani umide
. Pericolo di lesioni: non usare il prodotto per

scopi diversi da quelli per cui e stato costruito.
Non fare uso errato dell’apparecchio

. Se il cavo di alimentazione € danneggiato, esso

deve essere sostituito dal costruttore o dal suo
servizio assistenza tecnica o comunque da una
persona con qualifica similare, in modo da
prevenire ogni rischio.

. I bambini devono essere sorvegliati per

sincerarsi che non giochino con I'apparecchio

. Tenere i materiali di imballaggio (buste di

plastica, cartone, polistirolo, ecc.) lontano dalla
portata di bambini: rischio di soffocamento.

. Questo apparecchio non deve essere utilizzato

dai bambini. Tenere I'apparecchio ed il suo cavo
fuori dalla portata dei bambini.

. Gli apparecchi possono essere utilizzati da

persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o con mancanza di esperienza e di
conoscenza se sono sorvegliati oppure se hanno
ricevuto istruzioni riguardo l'utilizzo in sicurezza
dell’apparecchio e se ne hanno capito i pericoli
implicati.
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. | bambini non devono utilizzare I'apparecchio

come gioco.

. E necessario prendere delle precauzioni quando

si maneggiano le lame taglienti, in particolare
quando si estrae la lama dal bicchiere, quando il
bicchiere viene svuotato e durante la pulizia.

. Scollegare sempre I'apparecchio

dall’alimentazione se lasciato incustodito e
prima di montarlo, smontarlo o pulirlo.

. Spegnere 'apparecchio e scollegarlo

dall’alimentazione prima di cambiare gli
accessori oppure prima di avvicinarsi alle parti
che sono in movimento quando funzionano.

. Posizionare 'unita su una superficie piana e

stabile.

. Non utilizzare accessori aggiuntivi non forniti dal

fabbricante.

. Durante l'uso, sincerarsi che tutti gli accessori

risultino corettamente installati come indicato
all'interno del presente manuale.

. Durante I'uso, sincerarsi che il cavo di

alimentazione non vada a sfregare su bordi
taglienti che possano danneggiarlo; non
posizionare |'unita vicino a fonti di calore.

E. Il dispositivo e principalmente destinato alla

lavorazione di frutta e carne ed all’esecuzione di
operazioni di taglio, affettatura, sminuzzatura e
frullatura; non utilizzare per altre finalita.
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F.

Non aprire il coperchio durante l'uso g, in
particolar modo, non introdurre le mani o altro
utensile non idoneo all'interno del bicchiere
durante l'uso.

. Tutte le lame sono estremamente affilate;

prestare, pertanto, la massima attenzione durante
I'uso e la pulizia delle stesse.

. Per garantirne la massima longevita, non

utilizzare l'unita con il bicchiere vuoto o troppo
pieno.

Onde evitare di daneggiarla o ridurne
drasticamente la durata d'uso, non utilizzare
I'unita per lavorare alimenti con un elevato
contenuto di fibre, alimenti congelati oppure
alimenti la cui temperatura sia superiore agli 80°C.

. Il lieve odore di bruciato che si potrebbe

percepire durante le primissime fasi di impiego &
del tutto normale visto che il motore dell’'unita e
ancora in fase di rodaggio; 'odore scompare di
norma dopo un paio di utilizzi.

. Non utilizzare i blocchi di sicurezza come pulsante

di accensione/spegnimento.

. Prima di pulire I'unita, spegnerla e scollegarla

dalla presa di corrente.

. Non immergere il gruppo motore in acqua o altri

liquidi per pulirlo. pulire utilizzando un panno
inumidito.

. Non utilizzare I'unita a temperature troppo

basse o troppo elevate (la temperatura ambiente
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deve essere compresatra5°Ce + 65°C).
O. Non mettere gli accessori in lavastoviglie o nello
sterilizzatore.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Dopo l'uso, prima di riporla, pulire bene I'unita, in
particolar modo le parti destinate a venire a contatto
con gli alimenti.

Prima di pulire I'unita, verificare di averla scollegata
dalla presa di corrente. dopo averla pulita ed
asciugata, riporre l'unita in luogo ben ventilato.

In caso di prolungato inutilizzo, pulire
accuratamente 'unita prima di tornare ad usarla.

PULIZIA BICCHIERE FRULLATORE

1. Con un cucchiaio, ripulire completamente
I'interno del bicchiere da eventuali residui di cibo.

2. Versare acqua pulita all'interno del bicchiere ed
azionare l'unita a velocita 2 per circa 30 secondi.

3. Arrestare l'unita, svuotare l'acqua, sciacquare il
coperchio del bicchiere ed il tappo dosatore
almeno 3 volte.

4. Asciugare bene tutte le parti con un panno
asciutto.

PULIZIA BICCHIERE TRITATUTTO
1. Con un cucchiaio, ripulire completamente
I'interno del bicchiere da eventuali residui di cibo.
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2. Versare acqua pulita all'interno del bicchiere ed
azionare |'unita a velocita 2 per circa 30 secondi.
3. Arrestare l'unita, svuotare l'acqua, sciacquare il
coperchio del bicchiere ed il tappo dosatore
almeno 3 volte.
. Asciugare bene tutte le parti con un panno
asciutto.

PULIZIA DELLA BASE
Per pulire il gruppo motore, utilizzare esclusivamente
un panno inumidito.

ATTENZIONE

A. Non immergere mai l'unita in acqua o altro
liquido per lavarla.

B. Non mettere |'unita o alcuno dei suoi accessori in
lavastoviglie o nello sterilizzatore.

C. Non pulire l'unita utilizzando spazzole abrasive o
detergenti a base di alcool.

D. Durante la pulizia, prestare la massima attenzione
alle lame estremamente affilate degli accessori.

IDENTIFICAZIONE E RISOLUZIONE PROBLEMI

Se l'unita non funziona correttamente, consultare la
tabella riportata di sequito per identificare la
possibile causa del malfunzionamento.

Se il problema persiste, rivolgersi al centro di
assistenza di riferimento.
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1. Tappo dosatore

2. Coperchiol

3. Bicchierel

4. Gruppo motore

5. Pressino

6. Coperchioll

7. Bicchiere Il

8. Albero di trasmissione
9. Lama sminuzzatrice
10. Lama affettatrice
11. Disco portalame

12. Lama in acciaio inox
13. Lama tritatutto

;@} e
| 2
. % | -1 14. Lama impastatrice
! LQ:_ __.f B ‘ 3 15. Perno centrale

1. Presentazione del prodotto

A. Motore ad elevata potenza ed alta velocita di rotazione, selettore a pulsante; facile da utilizzare, € in grado di
eseguire la maggior parte delle lavorazioni nel giro di T minuto

B. Multifunzione

C. Doppio blocco di sicurezza

D. Facile da pulire

[

2. Specifiche del prodotto
Modello: 130310.01
Tensione nominale: 220-240V~
Corrente nominale: 50/60Hz
Potenza nominale: 350-400W
Capacita: 1.5L

. Primo utilizzo
Prima del primo utilizzo, pulire bene I'unita, in special modo le parti destinate a venire a contatto con gli alimenti
(per maggiori informazioni vedi la sezione “pulizia e manutenzione”).

. Istruzioni per I'uso
Lama sminuzzatrice
Per tritare carne, frutta, verdura, formaggio, cioccolato, preparare succhi di frutta, etc.
Indicata anche per la preparazione di alcuni alimenti cotti come, per esempio, quelli per bambini e neonati.

1) Inserire I'albero di trasmissione (8) all'interno dell’'apposita sede al centro della base; posizionare, quindi, il bicchiere
tritatutto (7) sulla base (4) nella seconda posizione di blocco e ruotarlo in senso orario fino a bloccarlo in posizione.
(vedi fig. 2)

Attenzione: non ruotare il bicchiere tritatutto con troppa decisione; una volta installato il bicchiere, 'impugnatura
di quest’ultimo si deve trovare a destra.

2) Installare la lama tritatutto (13) sull’apposito perno (15); quindi, inserire il perno all'interno del bicchiere.—vedi fig. 3
3) Introdurre gli ingredienti desiderati all'interno del bicchiere
Attenzione: prima di introdurli all'interno del bicchiere, sincerarsi che tutti gli ingredienti siano ben puliti e tagliare
in pezzi piu piccoli quelli di grandi dimensioni.
Se I'alimento che si desidera lavorare ha una temperatura superiore agli 80 C, lasciarlo raffreddare prima di
introdurlo all'interno del bicchiere.
Per evitare che gli ingredienti trabocchino dal bicchiere, non riempire quest’ultimo oltre la tacca di livello massimo.
4) Posizionare il coperchio (6) sul bicchiere (7), ruotarlo in senso orario e verificare che sia ben chiuso; inserire, quindi,
il pressino all'interno dell'apposita fessura (5). -vedi fig. 4
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5) Collegare l'unita alla presa di corrente Attenzione:

6) Utilizzando I'apposito selettore, selezionare la velocita idonea alla lavorazione degli ingredienti.—vedi fig. 5 A. Utilizzando I'apposito pressino, continuare a spingere gli alimenti a contatto con il disco fino al loro esaurimento.

“0"indica spento (“off") B. Non utilizzare I'unita per pit di 1 minuto di seguito; se la lavorazione dell’alimento richiede piu di 1 minuto,

“1" indica la velocita 1 (bassa velocita) sospendere 'uso per almeno 1 minuto prima di continuare.

“2" indica la velocita 2 (alta velocita) . Non utilizzare I'unita per piti di 5 lavorazioni consecutive; una volta raggiunto questo limite, spegnere l'unita, lasciar

“p” indica la funzione “pulse” raffredare il motore e, quindi, riprendere I'uso.

. Non sovraccaricare I'unita; meglio aggiungere gli ingredienti gradualmente attraverso I'apposita fessura.

Suggerimento: Non introdurre le mani o utensili non idonei all'interno del bicchiere durante l'uso.

Utilizzare la velocita 1 per gli alimenti di consistenza piu soffice come cioccolato, frutta, verdure, etc. . Non utilizzare il blocco di sicurezza come pulsante di accensione/spegnimento.

Utilizzare la velocita 2 per gli alimenti di consistenza piu solida. . Terminata la lavorazione ed una volta che l'unita si € completamente arrestata, portare il selettore in posizione “0”,

Se non si € sicuri della consistenza dell'ingrediente, utilizzare sempre la velocita 2. rimuovere il bicchiere ruotandolo in senso antiorario, svuotarlo del contenuto e ripulirlo da eventuali residui
utilizzando un cucchiaio.

. Scollegare I'unita dalla presa di corrente e riporre il cavo di alimentazione in modo idoneo.

Attenzione:
A. A prescindere dalla velocita a cui si desidera lavorare I'alimento, azionare piti volte la funzione “pulse” (posizione “p”) . Pulire bene gli accessori prima di riporli. per maggiori informazioni sulla pulizia dell’'unita, vedi la sezione “pulizia e

e proseguire, quindi, a velocita 1 o 2 a seconda delle esigenze. manutenzione”

. Se si ha necessita di aggiungere ingredienti durante |'uso, estrarre il pressino, introdurre gli ingredienti attraverso
UTILIZZO DELLA LAMA IN PLASTICA

I'apposita fessura e reinserire, quindi, il pressino.
. Non utilizzare I'unita per pit di 1 minuto di seguito; se la lavorazione dell’alimento richiede piu di 1 minuto, La lama in plastica & destinata principalmente alla lavorazione di alimenti di consistenza soffice o liquida o alla
preparazione di insalate, etc. non utilizzare per lavorare alimenti troppo duri o di consistenza “polverosa”.

sospendere |'uso per almeno 1 minuto prima di continuare.

. Non utilizzare I'unita per pit di 5 lavorazioni consecutive; una volta raggiunto questo limite, spegnere I'unita, lasciar 1. Inserire I'albero di trasmissione (8) all'interno dell’apposita sede al centro della base; posizionare, quindi, il bicchiere
raffredare il motore e, quindi, riprendere I'uso. tritatutto (7) sulla base (4) nella seconda posizione di blocco e ruotarlo in senso orario fino a bloccarlo in posizione.

. Non sovraccaricare I'unita; meglio aggiungere gli ingredienti gradualmente attraverso I'apposita fessura. (vedi fig. 2)

. Se non si € ancora ottenuta la consistenza desiderata, azionare pil volte la funzione “p” e proseguire, quindi, la Attenzione: non ruotare il bicchiere con troppa decisione; una volta installato il bicchiere, I'impugnatura di
lavorazione a velocita 2. oppure sospendere |'uso per qualche istante, scollegare I'unita dalla presa di corrente, aprire quest’ultimo si deve trovare a destra.
il coperchio, mescolare gli ingredienti con un cucchiaio e, quindi, riprendere I'uso. . Innestare saldamente la lama in plastica (12) sull'apposito perno (15) — vedi fig. 6

. Non introdurre le mani o utensili non idonei all'interno del bicchiere durante I'uso. . Introdurre gli ingredienti all'interno del bicchiere

. Non utilizzare il blocco di sicurezza come pulsante di accensione/spegnimento. . Posizionare il coperchio sul bicchiere ed inserire il pressino all'interno dell'apposita fessura.

Collegare I'unita alla presa di corrente.

. Terminata la lavorazione ed una volta che l'unita si € completamente arrestata, portare il selettore in posizione “0”, . Azionare piu volte la funzione “p” e, quindi, proseguire la lavorazione a velocita “1” fino a che gli ingredienti non
rimuovere il bicchiere ruotandolo in senso antiorario, svuotarlo del contenuto e ripulirlo da eventuali residui saranno ben amalgamati.
utilizzando un cucchiaio. Attenzione

. Scollegare I'unita dalla presa di corrente e riporre il cavo di alimentazione in modo idoneo. A. Non utilizzare I'unita per piti di 1 minuto di sequito; se la lavorazione dell’alimento richiede piti di 1 minuto,

. Pulire bene gli accessori prima di riporli. per maggiori informazioni sulla pulizia dell’'unita, vedi la sezione “pulizia e sospendere 'uso per almeno 1 minuto prima di continuare.
manutenzione”. . Non utilizzare I'unita per piu di 5 lavorazioni consecutive; una volta raggiunto questo limite, spegnere I'unita, lasciar
raffredare il motore e, quindi, riprendere 'uso.

. Non utilizzare il blocco di sicurezza come pulsante di accensione/spegnimento.

DISCO PORTALAME . Una volta terminato l'uso, portare il selettore in posizione “0” e, ruotandolo in senso antiorario, rimuovere il

coperchio dal bicchiere prima che I'unita si sia completamente arrestata.

8. Svuotare il bicchiere del contenuto.

9. Se necessario, ripulire I'interno del bicchiere da eventuali residui utilizzando un cucchiaio.

10. Scollegare I'unita dalla presa di corrente e riporre il cavo di alimentazione in modo idoneo.

11. Pulire bene gli accessori prima di riporli. per maggiori informazioni sulla pulizia dell’'unita, vedi la sezione “pulizia e

manutenzione”.

1. Inserire I'albero di trasmissione (8) all'interno dell’apposita sede al centro della base; posizionare, quindi, il bicchiere
tritatutto (7) sulla base (4) nella seconda posizione di blocco e ruotarlo in senso orario fino a bloccarlo in posizione.
(vedi fig. 2)

Attenzione: non ruotare il bicchiere con troppa decisione; una volta installato il bicchiere, 'impugnatura di
quest’ultimo si deve trovare a destra.

2. innestare saldamente la lama (9 0 10) sul disco (11) — vedi fig. 6

3. inserire e bloccare il disco (11) sull'albero di trasmissione (8); quindi, inserire I'albero (8) all'interno del bicchiere— UT|L|ZZO DEL B|CCH|ERE FRULLATORE

vedifig. 7 TVRIA . - ) . - . . .
. 9 . . s . . . . o Il bicchiere e destinato principalmente alla preparazione di succhi di frutta, centrifughe di verdure, zuppe, milk shake,
4. posizionare il coperchio sul bicchiere e ruotarlo in senso orario per bloccarlo in posizione — vedi fig. 8 atc

5. collegare I'unita alla presa di corrente. . o . . . L
6. Introdurre gli ingredienti attraverso 'apposita fessura ed utilizzando il pressino (5) spingerli a contatto con il disco. 1. Posizionare il bicchiere frullatore (3) sulla base (4) nella seconda posizione di blocco e ruotarlo in senso orario fino a
bloccarlo in posizione. (vedi fig. 11)

Attenzione: prima dell’'uso, lavare bene gli ingredienti, tagliarli in pezzi di dimensioni consone a quelle della fessura; . S . . R . .
se necessario, tagliarli in pezzi di piccole dimensioni. se I'ingrediente ha una temperatura superiore agli 80 C, lasciarlo Attenzione: non ruotare il bicchiere con troppa decisione; una volta installato il bicchiere, l'impugnatura di
raffreddare prima di tagliarlo. quest'ultimo si deve trovare a destra. ) ) N
7. Lavorare gli ingredienti a velocita 2. 2. Introdurre gli ingredienti all'interno del bicchiere assieme ad una piccola quantita d'acqua
Attenzione: prima di introdurli all'interno del bicchiere, sincerarsi che tutti gli ingredienti siano ben puliti e tagliarli
in pezzi di picole dimensioni.
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Se gli ingredienti hanno una temperatura superiore agli 80 C, lasciarli raffreddare prima di tagliarli.

Posizionare il coperchio sul bicchiere, chiuderlo e chiudere, quindi, il tapo dosatore ruotandolo in senso orario.
Collegare l'unita alla presa di corrente.

Accendere I'unita per frullare gli ingredienti.

velocita consigliata a seconda delle diverse tipologie di alimenti.

Per le preparazioni di consistenza liquida come latte al cioccolato, zuppe, succhi di frutta, etc. utilizzare la velocita 1
Per le preparazioni a base di liquidi ed ingredienti di consistenza solida come, per esempio, frutta, etc. utilizzare la
velocita 2.

Se non si e sicuri della consistenza degli ingredienti, utilizzare sempre la velocita 2.

Attenzione
Si consiglia di azionare pili volte la funzione “p” e proseguire, quindi, la frullatura a velocita 1 o 2.
Se si ha necessita di aggiungere ulteriori ingredienti, imuovere il tappo dosatore, introdurre gli ingredienti
desiderati all'interno dell'apposita fessura e, quindi, reinserire il tappo dosatore.
Non utilizzare I'unita per piu di 1 minuto di seguito; se la lavorazione dell’alimento richiede piu di 1T minuto,
sospendere I'uso per almeno 1 minuto prima di continuare.
Non utilizzare I'unita per piu di 5 lavorazioni consecutive; una volta raggiunto questo limite, spegnere l'unita,
lasciar raffredare il motore e, quindi, riprendere I'uso.
Non utilizzare il bicchiere per lavorare ingredienti asciutti.
Non sovraccaricare l'unita; meglio aggiungere gli ingredienti gradualmente attraverso l'apposita fessura.
Se non si € ancora ottenuta la consistenza desiderata, azionare piu volte la funzione “p” e proseguire, quindi, la
lavorazione a velocita 2. oppure fermarsi per qualche istante, scollegare I'unita dalla presa di corrente, aprire il
coperchio, mescolare gli ingredienti con un cucchiaio e, quindi, riprendere I'uso.
Non introdurre le mani o utensili non idonei all'interno del bicchiere durante l'uso.
Non utilizzare il blocco di sicurezza come pulsante di accensione/spegnimento.
Terminata la lavorazione ed una volta che I'unita si € completamente arrestata, portare il selettore in posizione “0”,
rimuovere il bicchiere ruotandolo in senso antiorario e svuotarlo del contenuto.
Sollevare il coperchio e rimuovere completamente il cibo in eccesso.
Scollegare I'unita dalla presa di corrente e riporre il cavo di alimentazione in modo idoneo.
Pulire bene gli accessori prima di riporli. per maggiori informazioni sulla pulizia dell'unita, vedi la sezione “pulizia e
manutenzione”.
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PROBLEMA

POSSIBILE CAUSA

SOLUZIONE

Una volta collegatala alla presa
di corrente ed impostata una
determinata velocita, l'unita
non funziona.

. Assenza di alimentazione o tensione
di rete troppo bassa.

. Spinainserita in presa di corrente di
tensione non adeguata.

. Blocco di sicurezza non inserito
correttamente.

. Verificare la tensione della
rete di alimentazione.

. Ricollegare I'unita alla presa
di corrente

. Controllare e reinserire il
blocco di sicurezza
correttamente.

Velocita di funzionamento
troppo bassa.

. Tensione di rete troppo bassa.

2. Bicchiere sovraccarico.

. Verificare la tensione della
rete di alimentazione.

. Ricollegare I'unita alla presa
di corrente

. Controllare e reinserire il
blocco di sicurezza
correttamente.

L'unita si arresta
improvvisamente durante
l'uso.

. Blocco di sicurezza non inserito
correttamente.

. Superamento del tempo massimo di
funzionamento continuo.

. Verificare la coretta chiusura
di tutti i coperchi.

. Lasciare che l'unita si
raffreddi e, quindi, riavviarla.

Traboccamento durante I'uso.

. Bicchiere sovraccarico.

2. La superficie di appoggio dell'unita

non é piana o e troppo instabile.

. Introdurre una quantita di
ingredienti consona alla
capacita del bicchiere

. Posizionare sempre l'unita
su di una superficie piana e
stabile.

Si & verificata una guasto
elettrico.

L'unita é stata utilizzata in modo
improprio; probabile penetrazione di
liquido all'interno dell’'unita e suo
contatto con le parti elettriche.

Rivolgersi al centro di assistenza
per ulteriori controlli.
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GARANZIA

L'apparecchio é garantito per un periodo di due anni dalla data di acquisto.

Fa fede la data riportata sullo scontrino/fattura.

In caso di difetto preesistente all’acquisto, viene garantita la sostituzione.

Non sono coperte da garanzie tutte le parti che dovessero risultare difettose a causa della negligenza o dalla
trascuratezza nell'uso.

La garanzia ¢ inoltre esclusa in tutti i casi di uso improprio dell'apparecchio ed in caso di un utilizzo di tipo
professionale.

Il venditore declina ogni responsabilita per eventuali danni che possano direttamente o indirettamente derivare a
persone, cose e animali domestici da conseguenza della mancata osservanza di tutte le prescrizioni indicate nel
manuale di istruzioni.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine della propria vita utile,
dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un centro di raccolta
differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento
dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchio al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla
salute e favorisce il recupero dei materiali di cui € composto.

L'utente & responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta.

Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, o al negozio dove é stato effettuato 'acquisto.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti
elettricielettronici € punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia
di smaltimento abusivo di rifiuti.
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